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Detta ror-i-rér-system, med ingaende komponenter enligt Systemférteckningen, @r provat
och godkant enligt NT VVS 129 samt Sintef Testmetod for skyddsror. Skyddroret @r dven
testat med vaggbockfixturen (Roth Multigenomféring).

For att se alla produkter som ingar i denna monteringsanvoisning, se systemforteckning
pa http://roth-nordic.se/ce-maerkning-och-typgodkaennande%20.htm



Installation Roth MultiPex® ror

Denna installationsvédgledning omfattar hela
Roth MultiPex® rérsystem for vatten och varme.
Produkterna och dess monteringsanvisningar
ar utformade for att kunna installeras enligt
krav i BBR och AMA VVS & Kyl och testade som
ett system enligt Nordtest NT VVS 129, som
Branschregler Saker Vatteninstallation kraver.
Systemet &r typgodkant av Kiwa Swedcert, se
systemforteckning for ingdende komponenter.
PEX-rér i tappvatteninstallationer ska forlaggas

skarvlost vid inbyggnad. Alla kopplingar i ett
rér-i-rér system maste vara utbytbara och ev.
ldckage ska kunna upptdckas utan att det orsa-
kar nagon skada pa byggnaden.

- Lackageindikering fran fordelarskap fér tapp-
vatten ska mynna i rum med vattentétt golv
(gdrna med golvbrunn), dock inte i plats for bad
eller dusch.

- Lackageindikering fran fordelarskap for
vdrmesystem ska mynna dar det &r enkelt att

Tathetsprovning

Efter installation med Roth MultiPex® rorsystem
skall alltid en tathetsprovning utféras. Denna
tathetsprovning bor utféras med vatten. Efter
provtryckning med vatten ska anldggningen tas
idrift inom sju dagar, eller tommas helt pa vat-
ten. Tryck och tathetsprovning ska utféras enligt
Branschregler Saker Vatten,
www.sdkervatten.se.

Beakta frysriken. Dokumentation pa tathets-
provningen skall uppréttas.

Frysskadesaker forlaggning

Tappvatten- eller varmeledningar far inte
monteras i ouppvarmda utrymmen, till exempel
krypgrund eller vind. Ledningar far inte heller

monteras i byggnadens isolering i golv, yttervag-

gar eller vindsbjélklag. Ledningar kan forldggas
i sdrskilt installationsutrymme i golv, yttervagg
eller vindshjalklag pa konstruktionens varma
sida, innanfér den lufttéta folien, eller i frostfritt
utrymme under platta pa mark.

Genomspolning

Det ar mycket viktigt att anlaggningen genom-
spolas noggrant innan drifttagning. Smutspar-
tiklar skall avlagsnas sé att anlaggningen inte
skadas eller att vattenkvaliteten forsamras.

Installationer ska utforas enligt Branschregler
Saker Vatteninstallation.

Roth

upptdcka detta, dock inte i plats for bad eller
dusch. Det &r en fordel om férdelaren placeras
sd att det inte blir fér l[anga ledningar till tapp-
stéllen med hansyn till hygien och véntetid for
varmvatten. Ledningar for tappkall- och tapp-
varmvatten ska vara monterade sa att de inte
kommer i kontakt med varandra. Detta for att
forhindra varmedverféring mellan ledningarna.
Tappvattenledningar i schakt, kopplingslador
och bjélklag, dér temperaturen kan bli hogre
an rumstemperaturen, ska utformas sa att den
berdknade temperaturen pa stillastdende
kallvatten inte blir hogre an 24°C pa 8 timmar.
Se exempel pa utformning av tappvattenschakt pd
sdkervatten.se.
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TEKNISKA DATA
Roth MultiPex® ror

Tekniska data
Anvandningsomrade Tappvatten- och
vdrmesystem
Dimensioner Roth MultiPex® ror: 12 x 2,0 mm
15x2,5mm
18 x 2,5 mm
22 x 3,0 mm
28 x 4,0 mm
32 x 4,4 mm
Max. Drift temperatur 95°C kortvarigt
normal drift 70°C.
Max. Driftstryck 10 Bar
Material PEX-C
Frostskydd Max 50% Glykol, For

Gvriga tillsatser,
kontakta Roth Nordic.

Egenskaper for Roth MultiPex® ror

Egenskap Virde Norm

Fornatningsgrad 65-70% DIN 16892

Densitet 0,938 g/cm? DIN 53479

Brottstyrka 23 N/mm? DIN 53455

Brottférlangning 400 DIN 53455

E-modul vid 2% langdutvidgning ~ 300/mm? DIN 53457

Slagbestéandigt vid -20°C Inget brott DIN 53453

Spénningskorrosion Inga sprickor ASTM DIN 1693

Vérmeledningsférmaga 0,33 W/K'm DIN 52612

Langdutvidgningskoeffi cient 1,4 x 10-4K-1 DIN 52328 Typgodkénnande

Diffusion vid +40°C <0, mg/l d DIN 47260 MultiPex® réret ar godkant enligt Swedcert typgodkannande 0446. Godkén-
Minsta bajradie vid +20°C 5 x diametern DIN 47260 nandet &r baserat pa stranga texikologiska tester vilket innebér att rérets

material ej paverkar vattnets lukt eller smak samtidigt som det inte avger nagra
hélsovadliga amnen.

MultiPex ror finns i foljande varianter, fér mer information hanvisas till
systemforteckning:

G E R R T e N |
MultiPex® ror-i-rér 12 - 32 mm

TYPGODKANNANDEBEVIS 0446

MED BESLUT OM TILLVERKNINGSKONTROLL
MultiPex® ror 12 - 32 mm sakoRD: TaPPUATTEN sor 662

rsystem BSAB: PN

ROTH MULTI PEX®

MultiPex® ror 12 - 32 mm
-9 -20 mm utanpaliggande isolering av cellgummi.

MultiPex® ror i rér 12 - 32 mm
-9 -20 mm utanpaliggande isolering av cellgummi.

Roth Skyddsror
Skyddsror for MultiPex® ror i HD-polyetylen.

av i PBL, 8 kap. 4 § Byggnadsverks tekniska egenskaper

fen. halsa och miljo

Kompabilitet med kopplingar av andra fabrikat.

Roth MultiPex ror &r tillverkat enligt EN ISO 15875. Kontrollera med kop- ug,u..).m.wm.w.Dmflﬁzii"itig:fmmW..m::Jgﬁsglmm
plingsleverantor att kopplingen ar kompatibel med ror tillverkade enligt EN e oyt ok e e BES 20119, VP
1SO 15875 SWEDCERT AB ozocor

6-07
e 20120607

e
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. Fixering, klamring och upphangning

W
FERTRRRRRRR S T

%
H
H
[
H
:
i
H
H
H
{
¢

150-300 mm

600 mm

Tt

b LT LT,

EEGEaa

fmnnu,
B
ey

1. 2. 3.
Riktig klamring och fixering &r en forutsattning Klammer levereras i dimensionerna 20, 25, 28 Klamring ska ske s& néra védggdosa (QuickBox)
och 34 mm. De &r utformade sa att de kan hakas som majligt.

for att uppfylla kraven pa ett ror i rérsystem.
Klammer och fixeringsdetaljer ska vara av fabri-
kat Roth sd att roret lases fast utan att deforme-
ras, och klamring ska ske varje 60 cm. Detta

ar avgorande for att roret ska vara utskiftbart.
Klammern trycks ned i rillorna pa réret och fas-
tes med de medféljande skruvarna.

i varandra fér montage av ett strak av flera ror-

ledningar.

4. 5. 6.
Aven vid fordelarskép ar det viktigt att klamra Klammer ska anvandas pa vardera sida om en Fixeringsbricka ar gjord till att passa bade 20,
25, 28 och 34 mm skyddsror. Denna ska anvan-

sa néra intill skapet som majligt. bdj, s& ndra bojen som mojligt.
B6jning av roret utférs med minst 5 x diametern

vid 20°C . Maximalt 4 bojar pa ett ror. Roth
rorbojningsstod och vaggmonteringssystem

anvands vid réruppgang i golv eller fran végg.

das vid alla genomgangar i vdgg- och bjalklags-
reglar. Valj riktig dimension i brickan skjut in
brickan i en av rillorna pa roret. Skruva fast
brickan med medfoljande skruv.

A Forldggning i trakonstruktioner
Vid installation i trabjélklag med MultiPex® rorsystem &r det av hogsta vikt att skyddsroret fixeras ordentligt for att undvika rérelser som kan uppkomma
p.g.a. expansion och tryckslag. Dessa rorelser kan ge upphov till stérande ljud vilket i varsta fall kan medféra att golvet eller vaggen maste demonteras.
Nar roren rullas ut ska man undvika snéva rérbojar da det forsvarar utbyte av réret. Maximalt 4 st 90° bojar per rorledning. Fixering och klamring skall ske
vid varje boj och uppgang ur bjélklaget. Vid sndva uppgéangar ur bjalklaget skall rérbojstod alternativt Roth Multigenomféring anvandas. Beakta vidare att
barigheten i barande bjélklag ej far férsdmras. Anvand Roth Spikskydd dér risken fér genomspikning av réren foreligger. Vid forldggning pa rorstege skall

skyddsroret klamras Roth klammer med ett inb6rdes avstand av 1 meter.

Vid rérdragning fran férdelare genom konstruktion till Roth Multigenomféring alternativt Roth Véggdosa skall det anvandas rérbojstod av ratt dimension
vid bada uppgangarna. Har ar det viktigt att kopplingsledningen inte Gverstiger 10 m och 4 st 90° béjar.

5/24



Installation Spikskydd med fixeringsbricka

1.
Borra ett 38 mm hal genom végg/golvregeln.

Fixeringshrickan anvands for att skyddsroret
genom regeln och placeras i slitsen pa hylsan.
Fixeringsbrickans motsvarande dimension trds
ned over lamplig rilla pa skyddsroret.
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2.
Trd in spikskyddets hylsa in i halet och fast det i
regeln med skruv genom halet i fastorat.

Tréd genom ror med skyddsrér genom hylsan.



TEKNISKA DATA
Fixering, klamring och upphangning

{

Tekniska data

Anvéndningsomrade Fixering, klamring och
upphédngning av
MultiPex® ror.

Tillbehor

Roth Klammer 20 mm RSK nr. 188 18 95
Roth Klammer 25 mm RSK'nr. 188 18 96
Roth Klammer 28 mm RSK'nr. 188 18 97
Roth Klammer 34 mm RSK nr. 188 18 98
Roth Rérhake 100 mm, 14 - 34 mm, enkel RSK nr. 187 07 27
Roth Rérhake 60 mm, 14 - 34 mm, dubbel RSK nr. 187 07 30
Roth Fixeringsbricka 20 - 34 mm RSK nr. 187 07 21
Roth Béjfixtur 25 mm RSK nr.187 90 10
Roth Rorbajstod i metall, 6ppet 15 RSK nr. 2421019
Roth Rérbojstad i plast, 6ppet 18 RSK nr. 242 10 20
Roth Rérbojstod i plast, 6ppet 22 (25/20) RSK'nr. 24210 21
Roth Rérbdjstdd i plast, dppet 28 (28/23) RSK nr. 242 10 56
Roth Rérbojstod i plast, 6ppet 28 (28/23) RSK nr. 242 10 57
med fastéron

Roth Rorbdjstod i metall, dppet 32 (34/29) RSK nr. 24210 23
Roth Rérbdjstdd i metall, 6ppet 42 (42/36) RSK nr. 187 08 78
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Installation Roth Vattentétt Quickskap 400, 550, 800 mm

Roth QuickSkdp kan anvdndas med Roth forde-
larror till tappvatten och varmeinstallationer. De
vattentédta skapen ar godkédnda tillsammans med
Roth MultiPex® rérsystem enligt NT VVS 129.
Skapen har fardigmonterade rorgenomforingar
uppe och nere och knockout hal i sidorna for
matning.

De specialdesignade, tdta genomféringarna ger
ett enkelt och sdkert montage av skyddsréren.

Dessutom har skdpet inga metalldelar som kan
komma i kontakt med vatten och orsaka korro-
sion. Roth QuickSkap kan installeras som det &r,
eller med en lucka och ram i lackerad metall i de
fall dar det &r extra héga krav pa utseendet.
Ténk pa att lackageindikering ska finnas fran
skapet. Den ska ha en innerdiameter pa minst
20 mm och vara férlagd med sjalvfall. Lackage-
indikeringen for tappvattensystem ska mynna pa
plats dér det inte orsakar en skada, ex. rum med

golvavlopp eller med vattentétt golv, utloppet far
inte placeras narmare golvets eller intilliggande
vaggs tatskikt an 60 mm och inte i plats for

bad och dusch. Utldckande vatten maste kunna
upptdckas.

Skapets lucka far inte placeras i vatzon 1

(S&Va § 3.2.1) se bild 9.
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TEKNISKA DATA
Roth Quickskap 400, 550, 800 mm

{

Tekniska data
Roth Quickskap 400 x 550 mm RSK nr. 187 90 00
Roth Quickskap 550 x 550 mm RSK nr. 187 90 01
Roth Quickskap 800 x 550 mm RSK nr. 187 90 02
Anvandningsomrade Tappvatten- och varmesystem
Material ABS plast, EPDM
Tillbehor
Roth ram/lucka 400 x 550 mm RSK nr. 187 90 06
Roth ram/lucka 550 x 550 mm RSK nr. 187 90 07
Roth ram/lucka 800 x 550 mm RSK nr. 187 90 08
Roth Quick Nipplar 20 - 28 mm RSK nr. 187 90 03
Roth Quick Nipplar 25 - 34 mm RSK nr. 187 90 04
Roth Quick Nipplar 42 mm RSK nr. 187 90 05
5 4]
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Storlek B H C | Nipplar (a) 20-25 mm | Nipplar (b) 25-34 mm (42)* Knock-out hal (c)
400 400 | 550 | 95 18 8 14
550 550 | 550 | 95 30 8 14
800 800 | 550 | 95 50 8 14

*vid anvdndning av Roth Quick nippel med RSK nr. 187 90 05 kan 42 mm skyddsror anvandas.
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Roth Instickskopplingar ar avsedda att anvandas

i tappvatten-, varme- eller kylinstallationer
tillsammans med Roth MultiPex®-ror, se sys-
temforteckning for fullstandigt sortiment. Roth

tillhandahaller dven férdelare av instickstyp som

levereras med integrerade kopplingar i valfri
dimension for varje avstick samt instickskopp-

. Installation Roth Instickskopplingar

lingar i andarna for att enkelt kunna bygga ihop
en passande fordelare.

Fordelare levereras med avstick for 12, 15 eller
18 mm MultiPex®-rori 1, 2, 3 och 2+2

avgreningar. Varje fordelare levereras med stod-

hylsor i ratt dimension for avgreningarna.

Kopplingar och fordelare ar tillverkade i avzink-
ningshardig massing.

1. Kapa MultiPex® réret vinkelrdtt med en Pex
roravskarare.

2. Markera insticksdjupet (se tabell) pa roret.

Dimension Insticksdjup
12 mm 23 mm
15 mm 23 mm
18 mm 23 mm
22 mm 27 mm
28 mm 31 mm

4. MultiPex® réret sticks in i kopplingen genom
demonteringsringen sa att den ligger an mot
gripringen. Fortsdtt med en kraftig, nagot rote-
rande handrdrelse till det tar emot (kontrollera
maérket for insticksdjupet). Drag i roret for att
kontrollera att kopplingen sitter som den skall.
Fér ovrigt f6lj monteringsanvisning av Multi-
Pex® ror.
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5. Sammankoppling av Roth Insticksfordelare.
Fordelarréren sticks in i varandra till stopp.
Réren kan sedan vridas till 6nskad vinkel sé att
kopplingsledningarna kan stickas in.

A Endast Instickskopplingar och tillbehor
ska anvéndas tillsammans med Roth férdelare.
Endast instickskopplingar ska anvandas pa
insticksdelarnas slatanda.

3. Det skall alltid anvdndas en speciell stodhylsa
till Roth Instickskoppling. Se forteckning under
"Tillbehor" pa sid. 11.

A Om Roth instickskopplingar anvénds pa
andra ror &n Roth MultiPex®-ror ska detta ske
efter godkannande av rérleverantor.

Skydd mot legionellatillvaxt

Inga outnyttjade avstick far forekomma pa
kallvatten-, varmvatten-eller VVC-ledningar.
Ledning avsedd for framtida installationer kan
forberedas genom proppning eller utféras med
en avstangningsventil omedelbart intill férdel-
ningsledningen sa att ledningen kan sta tom for
att undvika bakterietillvaxt. For att minimera
méngden stillastdende vatten i installationen
ska ev. proppning av avstick pa férdelarna ske
narmast matarledningen.




TEKNISKA DATA

Roth Instickskopplingar

Tekniska data
Anvandningsomrade

Max. temperatur
Max. tryck
Material koppling

Tillbehdr

Roth demonteringsverktyg 12 mm
Roth demonteringsverktyg 15 mm
Roth demonteringsverktyg 18 mm
Roth demonteringsverktyg 22 mm
Roth demonteringsverktyg 28 mm

Roth Rérsax
Roth MultiPex® Rortang

Roth Stodhylsa 12 x 2,0 mm
Roth Stodhylsa 15 x 2,5 mm
Roth Stodhylsa 18 x 2,5mm

Roth Stodhylsa 22 x 3,0 mm
Roth Stodhylsa 28 x 4,0 mm

Tappvatten- och
vdrmesystem
95°C

10 bar
avzinkningshardig
mdssing DZR, EPD
gummi

RSK nr. 187 37 71
RSK nr. 187 37 72
RSK nr. 1873773
RSK nr. 187 37 74
RSK nr. 187 37 75

RSK nr. 242 09 01
RSK nr. 242 11 37

RSK nr. 187 27 73
RSK nr. 187 27 74
RSK nr. 187 27 75
RSK nr. 187 27 76
RSK nr. 187 27 77

M

{

\ ‘ |
\ ‘ 2 forgreningar 132,0 !
1 férgrening 81,9
22,0 Roth 22,0 22,0 Roth 22,0
| 433 \ 433 500
| |
|
‘ 3 forgreningar 182,0
22,0 Roth 220
433 50,0 50,0
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Roth QuickBox vaggdosa till skivvagg och for
inmurning, kan levereras for 12, 15 och 18mm
MultiPex®-ror-i-rér med 20, 25 eller 28 mm
skyddsror. Vaggdosan ér tillverkad av genom-
skinlig helgjuten polycarbonat och levereras

fabriksmonterad med méassingsvinkel, gummitat-

Installation QuickBox skivvagg

ning mot skyddsrér och monterad provtryck-
nings-propp.

QuickBox ar i sin helhet godkénd enligt de
stranga regler som beskrivs i Nordtest VVS 129,
déar sdrskilt tyngd ldggs pa utbytbarhet, tathet
och hallfasthet vid genomforing av tatskikt.

QuickBox for skivvagg levereras komplett med
monteringsflans och fixeringskonsol. Instick-
skopplingen sékrar ett snabbt och

sdkert montage.

€y D)

@ @

2y

1A +1B

Roret kapas med en PEX sax och tomréret kapas
vinkelrdtt 30 mm kortare an PEX réret. Montera
stodhylsa och markera insticksdjupet 23 mm

pa roret. Tryck in roret i kopplingen med en l4tt
roterande rorelse och kontrollera att réret &r in-
tryckt hela végen i kopplingen. Dra i réret for att
sékerstalla att det sitter fast. Vid behov anvédnds
Roth MultiPex téng 12 - 18 mm (RSK 242 11 37)
for att underlatta montaget.

0BS: @ 52 mm

=
=
=
=
=
=
=
=
=)
=
=
=
S
=
S
=
=
S
=

4

Roth QuickBox &r gjord for skivtjocklekar mellan
10 - 33 mm. Med hjalp av QuickBox stosférlang-
are RSK nr. 187 81 99 kan halsen férlangas med
ytterligare 30 mm.

12/24

2A +2B
Tryck in skyddsréret i gummibussningen med en
latt roterande rorelse tills 1-2 rillor pa skyddsro-

ret dr synliga i QuickBoxen. Glidmedel ska inte
anvandas.

5+6

Tatningsflansen dras med maximal handkraft
utanpa sista skivan, gangan mellan QuickBox
och tatningsflans ar fukttat sa ev. tatskikt app-
liceras upp pa flansen men inte hela véagen upp
pa QuickBoxens hals.

A Tétskikt ska alltid appliceras enligt tdt-
skiktsleverantorens anvisningar! Tdtskiktsmans-
hetter ska ha ett storleksintervall som innefattar
diametern pa QuickBox inkl. flins som dr 55 mm.
Provtryckning utférs under max 2 timmar med
den férmonterade provtryckningsproppen och
dokumenteras enligt branschregler Scker Vatten-
installation. Vid trycksdttning ldngre dn 2 timmar
ska proppen bytas mot en propp som dr avsedd fér
kontinuerligt tryck.

3A+3B

Ett @52 mm hél borras i skivorna och plastar-
maturen anvands till att fasta Quickboxen pa
baksidan av en skivvégg. Tva armaturer kan
kopplas samman for att uppna C/C 150 mm eller
C/C 160 mm. Om baksidan av en skivvdgg inte
ar atkomlig anvands Roth Quickbox Monterings-
skena RSK nr. 187 67 74, se sid. 14.

QuickBoxens hals frases avslutningsvis ner till
niva med vaggbekladnad med Roth Frés RSK nr.
187 27 87 innan ldamplig Quickbox vaggbricka
monteras. Frasen bor anvandas for att korta
halsen max 20 mm, i annat fall rekommenderas
en fintandad sag.

@

A\

D %

7

[ plats for bad och dusch anvands tétningsring
bakom véggbrickan (medpackas véggbricka).
Detta for att motverka att vatten och smuts sam-
las i vaggdosans hals. Vid montering pa annan
plats kan tétningsringarna uteldmnas.




. Installation QuickBox murvagg

{

(ke
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1A + 1B

Roret kapas med en PEX sax och tomroret kapas
vinkelrdtt 30 mm kortare &n PEX roret. Montera
stodhylsa och markera insticksdjupet 23 mm

pa roret. Tryck in roret i kopplingen med en latt
roterande rorelse och kontrollera att roret &r
intryckt hela vagen i kopplingen. Dra i roret for
att sakerstalla att det sitter fast.

g L\

=

4
Provtryckning utférs under max 2 timmar med

den féormonterade provtryckningsproppen och
dokumenteras enligt branschregler Séker Vatten-
installation. Vid trycksattning langre &n 2 timmar
ska proppen bytas mot en propp som &r avsedd
for kontinuerligt tryck.

2A +2B

Tryck in skyddsroéret i gummibussningen med
en latt roterande rorelse tills 1 - 2 rillor pa
skyddsréret dr synliga i QuickBoxen. Glidmedel
ska inte anvédndas.

5
Om véggboxarna & monterade i ett vatrum ska

tatskikt appliceras enligt tatskiktsleverantérens
anvisningar.

Viid montering av dubbla QuickBoxar for blan-
dare finns ateranvadningsbara fixturer som ger
en exakt och enkel fixering tills vaggdosorna och
réren dr inmurade. Fixturen finns med C/C 150
mm RSK nr. 187 89 98 och med C/C 160 mm
RSK nr. 187 89 99.

QuickBoxens hals frases avslutningsvis ner till
niva med véggbekladnad med Roth Frés RSK nr.
187 27 87 innan ldmplig QuickBox védggbricka
monteras. Frasen bor anvandas for att korta
halsen max 20 mm, i annat fall rekommenderas

en fintandad sag.
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- Monteringsskena reglar

1

Mérk upp 6nskad centrumplacering av Quick-
Box i hojdled pa staende regel. Fastgavlarna
monteras pa stdende reglar vid uppmarkt
hojdlage med medféljande skruvar. Fastgaveln
ska placeras med dess framkant i niva med
viggregelns framkant (fig.1). Fastgavlarna leve-
reras med monteringsskenan parvis for hoger
respektive vanster sida.

Né&r skenan &r monterad kopplas roren till
QuickBoxen som dérefter trycks in mot skenan
tills den l&ses fast med ett klick (fig.4).
Demontering kan goras genom att forsiktigt
boja fastpiggarna utat pa bada sidorna.

2

Om roren kommer uppifran maste skenan och
fastgavlar monteras "upp- och ned” (fig. 2).
Montage fungerar pa bade tra- och stalreglar.
De yttersta skruvhalen i fastgaveln anvéands
vid inféstning i stalregel. Det &r ocksa mojligt
att kapa gaveln om vaggregeln dr smalare &n
70 mm.

5
Med QuickBoxen/QuickBoxarna monterade i
skenan marks placering ut pa skivorna och

@ 52 mm hal sagas/borras upp i vaggskivan och

dérefter monteras skivan mot reglarna (fig.5).

3

Monteringsskenan klarar C/C-avstand mellan
reglarna pa upp till 600 mm. Skenan kapas till
passande langd efter behov. Monteringsskenan
kapas 6 - 8 mm kortare dn avstandet mellan
reglarna, och finjusteras i sidled innan den
trycks fast i fastgavlarna (fig. 3).

Skenan kan demonteras genom att pressa
antingen ned eller upp, beroende pa monte-
ringsriktning.

6

Vaggflansen som medfdljer i QuickBox forpack-
ning skruvas pa fran véggens framsida, utanfor
sista skivan (fig. 6a). Flansen dras at med
handkraft sé att ett stadigt forband i vaggskivan
erhalles. Gdngan mellan QuickBoxen och tat-
ningsflansen dr utformad sd att den blir fukttdt
nar den &r atdragen och darfér behover tatskik-
tet endast appliceras mot flansen, och ej upp pa
QuickBoxens stos.

Tatskikt ska alltid monteras enligt tatskiktsleverant6rens anvisningar, om tatskiktsleverantdren accepterar Roth tatningsflans som enda tatningsman-
schett tatas skarven mellan Roth tatningsmanschett och tétskiktet med ett av tatskiktsleverantéren tillhandahéllet monteringslim/gummi. Om tétskikts-
leverantéren rekommenderar en annan manschett &n Roth tatningsflans ska bada manschetterna anvdndas. Roth tatningsflans utgor en viktig funktion ur
stabilitetssynpunkt och far darfér aldrig utelamnas vid montering i skivvagg.

Vid provtryckning kan kopplingen inne i QuickBox visuellt kontrolleras da plasten &r helt genomskinlig. QuickBox ar forsedd med formonterad provtryck-
ningspropp. Denna &r avsedd endast for kortare tids provtryckning och fungerar dven som smutsskydd. Nar eventuellt tatskikt och vaggbeklddnad ar
utférd, kan halsen pa QuickBox frasas ned till niva med véggbeklddnad. Anvdnd Roth frés RSK 187 27 87 (fig 6b).
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TEKNISKA DATA
QuickBox

{

Tekniska data

Roth QuickBox 12 mm RSK nr. 187 67 70

Roth QuickBox 15 mm RSK nr. 187 67 70

Roth QuickBox 18 mm RSK nr. 187 67 71

Anvandningsomrade Tappvatten- och
vdarmesystem

Max. temperatur 95°C

Max. tryck 10 bar

Material vinkelkoppling avzinkningshardig
mdssing DZR, EPDM
gummi

Material dosa Polycarbonat

Material tatningsflans och stosforléngare ABS

Tillbehdr

QuickBox armaturfix fér inmurning C/C 150 mm RSK nr. 187 89 98
QuickBox armaturfix fér inmurning C/C 160 mm RSK nr. 187 89 99

QuickBox monteringsskena fér regelvégg RSK nr. 187 67 74
QuickBox tatningsmanschett fér inmurning RSK nr. 187 67 76
QuickBox tatningsflans for vatrumstapet RSK nr. 187 68 31
Frés for Quickbox RSK nr. 187 27 87
Roth Vaggbricka rak 2" utv.gga. RSK nr. 187 26 96
Roth Vdgghricka rak 12" inv. gga. RSK nr. 187 26 97
Roth Vaggbricka rak 34 utv. gga. RSK nr. 187 26 98
Roth Vaggbricka rak 3/4“utv.gga. och avst. RSK nr. 187 26 99
Roth Vaggbricka vinkel 10 mm RSK nr. 187 27 00
Roth Vdggbricka vinkel 10 mm och avst. RSK nr. 187 27 01
Roth Vaggbricka vinkel 12 mm och avst. RSK nr. 187 87 89
Roth Vaggbricka vinkel R10

(for planpackning) och avst. RSK nr. 188 06 63
Roth Vaggbricka rak M26 lek.mutter RSK nr. 187 71 67

A Quickbox viggdosor far inte utséttas for farliga dmnen fran
markning eller lackagetest och starkt korrosiva miljoer. Endast Roth
MultiPex® ror ska anvdndas.
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Installation Roth Multigenomforing

Roth Multigenomforing anvandes for fixering
av 15 mm ror i rér ut genom vagg/golv och kan
fordelaktigt anvandas tillsammans med Roth
Monteringsskena eller Roth Monteringsplatta.
Skruvinféstning av ex. blandarfaste ska géras
i betong eller annan massiv konstruktion,

1
Monteringsskenan monteras pa reglar med
maximalt C/C-avstand pa 600 mm.

trareglar, trakortlingar eller i konstruktion som
ar provad och godkénd for infastning, till exem-
pel skivkonstruktion.

Se exempel pd konstruktion pa sékervatten.se

Roth Multigenomforing har dven ett flertal fast-
punkter for montering direkt mot vaggregel etc.

2

Kndckanvisningar finns for 300 mm och 450 mm

regelavstand. Vid C/C 300 mm regelavstand
kan darmed skenan anvandas for tva olika
tappstallen.

3

Montera Pex réret in vaggenomféringen som
anvisat. Kontrollera att tomroret sticker ut
tillrackligt for att na ut genom fardig vagg.

4

Vrid Pex roret pd plats i 90° bojen i vaggenom-

foringen.

Multivdggenomféringen monteras pa plats

i skenan. Kontrollera att lashakarna &r helt
utspanda. Ska vaggenomféringen monteras i en
vagg tunnare an 26 mm skall den kapas innan
roret monteras.

6
Fardig installation i védgg fér en C/C 160 mm
blandare.
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7

Ska véggenomféringen monteras i ett
vatutrymme skall genomféringen forses med
en for tatskiktssystemet anpassad tatnings-
manschett.

8

Vid avslutning med blandarféste anvandes

en plan dndtéatning (RSK nr 242 10 26) mellan
skyddsror och Pex rér. For att underldtta monte-
ringen av dndtdtningen kan man anvénda smorj-
medel, tex. Glidex.




Installation Roth Multigenomforing Roth

97 mm >

A 'y

70 mm >

100 mm

Mattskiss Multigenomforing
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TEKNISKA DATA
Roth Multigenomforing

Tekniska data

Anvandningsomrade Fixering av rér-i-ror vid
genomfdring i végg eller golv

Min. reglelbredd 70 mm

Min. C/C - matt 40 mm

Material Multigenomféring PA + GF plast

Material Monteringsskena Plat

Tillbehor

Roth multi monteringsskena RSK nr. 188 10 52

Roth &ndtétning plan DN 15/25 RSK nr. 24210 26

Godkénnande NT VVS 129

SINTEF Method No 1
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. Installation Roth Universalfordelare

{

Roth UNIVERSAL-fordelaren ar tillverkat i av-
zinkningshérdig méssing och ger med sina 2, 3

eller 4 forgreningar mojlighet anordna en forde-

lare med 6nskat antal forgreningar.

Férdelaren kan anvandas till bade tappvatten-
och varmeinstallationer.

UNIVERSAL-férdelarens forgreningar har 3/4”
EURO-géngor. Anslutningskopplingar finns for
bade MultiPex®- och Alu-LaserPlus®-roren och
kan levererasi 10,5, 12, 15, 16, 18 och 20 mm.
Anslutningskopplingarna bestalls separat.

Fordelarréren ar férsedda med 3/4” nippel och
muff sa att de enkelt kan sdttas ihop. Anvand
lin, gangtatningstejp, flytande gangtatning eller
liknande.

Fordelarréret forses med lampligt tétningsmedel
(lin e.dyl.) pa dess nippeldnde och drages ihop
med nésta fordelarrér med handkraft. Darefter
drages ytterligare ett varv med hjélp av tva
skiftnycklar.
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TEKNISKA DATA

Roth Universalfordelare

Tekniska data
Anvandningsomrade

Max. temperatur
Max. tryck
Material

Tillbehor

Roth universalfordelare 2 x G20 EURO
Roth universalfordelare 3 x G20 EURO
Roth universalférdelare 4 x G20 EURO

Roth Anslutningskoppling 12 x 2 mm Pex

Roth Anslutningskoppling 15 x 2,5 mm Pex

Roth Anslutningskoppling 16 x 2 mm Alu-LaserPlus®
Roth Anslutningskoppling 18 x 2,5 mm Pex

Roth Anslutningskoppling 20 x 2 mm Alu-LaserPlus®

Roth Rorsax
Roth MultiPex® Rortang

Tappvatten- och
vdarmesystem
95°C

10 bar
avzinkningshardig
mdssing DZR

RSK nr. 187 56 64
RSK nr. 187 56 65
RSK nr. 187 56 66

RSK nr. 22177 71
RSK nr. 2217772
RSK nr. 221 77 80
RSK nr. 22177 73
RSK nr. 22177 81

RSK nr. 242 09 01
RSK nr. 242 11 37

(4 férgreningar)
199 mm

(3 férgreningar)
149 mm

(2 férgreningar)
99 mm

A
A

‘ 32 mm | c/c 50 mm
B e ]

v

A

_ v

c/c 50 mm

Roth

c/c 50 mm

32mm|
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Installation Roth Vattentdtt Quickskap mini

Roth Vattentatt Quickskap - mini installeras
som en vattentdt l6sning t.ex. under en koks-
bank och rymmer samtliga kopplingar till en
standard koksinstallation inkl. anslutning till
diskmaskin/kaffemaskin/ismaskin. Observera
att avstangningsventil till diskmaskin ska fin-
nas ovan koksbanken. Andra vattenanslutna
apparater, till exempel ismaskin eller kaf-
febryggare, ska ha avstangningsventil med latt
atkomlig mandveranordning. Anslutningsrér for
vatten eller avloppsslang fran kéksapparat ska

utféras utan fogar. Roth vattentatt Quickskap
ar godkant tillsammans med Roth MultiPex®
rérsystem enligt NT VVS 129 och Roth garanterar
produktens funktion om branschreglerna och
monteringsanvisningen foljs. Quickskapet har
fardigmonterade genomféringar i botten och
anslutningsmojligheter for slangar eller ror i
sidorna och toppen.De specialdesignade, tata
genomforingarna i botten ger ett enkelt och
sdkert montage av skyddsréren. Det medfoljer
en pase med gummigenomféringar som ger fl

e

Roth

exibla anslutningsméjligheter av rér och slangar
i toppen och i sidorna (fér storlekarna 8, 10, 12
och 15 mm). Quickskdpet har inga metalldelar
som kan orsaka korrision i kontakt med vatten.
Tank pa att lackageindikering ska finnas fran
skapet. Den ska ha en innerdiameter pa minst 20
mm och vara forlagd med sjalvfall. Lackageindik-
eringen ska mynna pd plats dér det inte orsakar
en skada, ex. rum med golvavlopp eller med vat-
tentatt golv, utloppet far inte placeras nérmare
golvets eller intilliggande vaggs tatskikt

an 60 mm och inte i plats f6r bad och dusch.
Utldckande vatten maste kunna upptéckas.
Sképets lucka far inte placeras i vatzon 1 (SdVa §
3.2.1) se bild 10.

max. 0,5 m

max. 0,5 m

®
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TEKNISKA DATA
Roth Vattentitt Quickskap mini och Roth Minifordelare

Tekniska data

Roth Vattentatt Quickskap - mini RSK'nr. 187 90 09
Anvandningsomrade Tappvatten
Material ABS plast, EPDM
Tillbehor

Miniférdelare monterade i Quickskap mini. RSK nr. 187 90 09

Pipefix: Kopplingen kan anvandas till
10 mm kopparror eller 10 mm
anslutningsslang i massing.

Minifordelare sats med avst. RSK nr. 187 87 91
1 st. Roth minifordelarror 3/8” x ¥2

2 st. Pipefi x 3/8” x 10 mm

2 st. Roth kulventiler 3/8” x 15 mm, IS

2 st. Roth stodhylsor 15 mm PEX

2 st. Muttrar 12"

Minifordelare sats utan avst. RSK nr. 187 87 92
1 st. Roth miniférdelarror 3/8” x 2"

2 st. Pipefi x 3/8” x 10 mm

2 st. Roth 6vergangskoppling 3/8” x 15 mm, IS

2 st. Roth stédhylsor 15 mm PEX

2 st. Muttrar 12"

Minifordelarror RSK nr. 187 87 90
1 st. Roth miniférdelarrér 3/8” x 12"

4x ' 8 mm 2 x
4x ' 10 mm
4x ‘ 12 mm 1x
4x ' 15 mm
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. Installation Roth Minifordelare
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